Tuxomup BYYKOBUTR
Beorpag

KOPEJIAIIMJA HACTABE MATEPHGET JE3UKA U KHEUXKE-
BHOCTU U CTPAHOT JE3UKA U KIBUZKEBHOCTU

I

Haueno HacraBe KI-MKEBHOCTM ha BpPESHOCHM CYHOBM O jen-
HOME JleJly MOpajy MMaTy IIOAJIOTYy Y CaMOM TOM Jelly, Y HacTaBHO]
Tpakcy MMa cHelMUYHy TEeXMHY KajJ je ped O M3ydaBarmy CTPaHMUX
KILVIKEBHOCTH, KOje, Ka0 ¥ u3y4daBakhe HalMOHAJHE KILUKEBHOCTH,
Tede y JABe KOMILIEMEHTapHe PaBHUM — y DPaBHM KELMKEBHOMCTOPMj-
CKMX TeHepaamsalyja M y PaBHM HEIIOCPeAHOr CycpeTa C JeJIoM, Y
paBHM TyMauyeka. OCHOB TyMauewa feja U M3 ,,CTpaHe JieKTupe“ je,
HapaBHO, TEKCT TOra Jiejla, a TeKCT je, mo gedMHMIMjA , KOHBEHIIM-
OHaJIHA IIpejcTaBa caMyHa naptutypu‘.(!) Mebhyrum, Mm gmesno u3
,CTpaHe JeKTupe* He J06ujaMO y, BUAY M3BOpHE ,lIapTUType u3
upBe pyke, Beh y BuAy Apyre u ApyKuuje ,IapTurype’, u3 apyre
pykKe; mobujamo npesod pena. IlpeBubame OBe uUMH-€HMIlEe y HacTa-
BM, IIPMPORHO, BOAM IIpoMalmrajuMa y BPeJHOCHOM cyhemy, Koje je
IIOTIIOpak: CBAaKOT TyMadeH.a Ila ¥ TyMadela KEbMZKEeBHOTr jena. IIpo-
Mamaju y BpefHOCHOM cyhemy, ca cBOje cTpaHe, OTBapajy IIyT Hea-
JeKBaTHOM OJMepaBaimby JOMeTa KILMIKEBHOr jeja, Koje MOXe Y
TOJNIMKOj MEpy Ja HapyllM MHTEIPUTeT Jella Ja OHO IPaKTWYHO Tybu
MAEHTUTET , TpajVBa PeJIeBaHTHOT 3a npaTtehe KHUKEBHOMCTOPMjCKe
reHepanuzauuje’ a y Kpajib0j JMHMjM MOKe 4Hak ja uarybmu u cra-
TYyC €CTeTMYKM pejieBaHTHE 4ME-EHMUIIE.

OBaj mpobieM ce y Hapo4YMTO OLUTPOM OOJMKY jaBJba Kaf,
mpes coboM MMaMO KibMIKEBHa Jeljia CJIOXKEHMje CTPYKType, IIOHaj-
npe necHn4uka. Mu hemo, mehyTum, moxkyiiatu ga IIOKaxkeMO KakoO
ce OH youyaBa M Kaf je ped O IIpo3Y, KOjOj HOpPMaTMBMCTMYKA IIOe-
THUEa npuimicyje ,,JtabaBuje crpykrype. Ilpeamer Hale, cejleKTUBHE

(1) Xupui, E. O.: Haueaa Tymauewa, Beorpagm, 1983, ctp. 233
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ananuse O6uhe Beh omomaheHu moBepeHMK ,,CTpaHe JeKTUpe y Ha-
mmM mporpamMmma — pomaH Epnecra Xemuurseja For Whom the
Bell Tolls (3a xum 380H0 380HU).(2)

II

Huje HaoameT ceTuTM ce HEKMX ONIITMX MecTa O cTuiay. Haj-
OIIITHjEM OF EMX — ga je ctua Aay6oko mHauBuayanaH (,,Ctwa je
40BeK') — AyXKHM CMO ja JOZaMo ¥ Apyra: ha je CTMi, 3amnpaso,
cTBapalayko Kopuinheme JaTor je3smka; fa je je3auK KOju Immcall
KOpPUCTH je3UK KOju My HyJe Heroso jnoba, mujaneraT Koju je oxa-
6pao, >KaHp y KOMe IMIle, CBpXe Koje xkeiau na mocturHe. OTyna,
TyMa4yeme jeNHOr KIGMIKEBHOI Jejia, Ha KOMe jeAMHO MoxkKe jaa ce
3acHyje BpefHOBalbe TOTI KIGMIKEBHOI Zejia, IIogpa3yMmeBa obaBe3y
TyMmada jma IIpe cBera ,,yTBpAM M, Kapx je moryhHo, OGnmzxke ompemm
rpanuie jesmka‘“ fgena Koje tymaun.(}) Ca craHOBMIUTA jE€3UMYKOr CHU-
cTeMa KOju MAeHTU(MKYyje IIpeAMETHM pOMaH y pecdhepeHIyjasHoj
(KOrHMTMBHO]) paBHM, MMaMO IIOCJa IIpe CBera M yCJIOBHO C eHrJec-
KM je3ukoM. ,,IIpe cBera“ jep mmcaig ce, Zonyllle y Marb0oj MepH, CIy-
KU M OPYyIMM je3sunyMma — INIaHCKuM, (paHIlyCKMM, PYCKMM, He-
MadKyM, IOPTYTaJICKMM, KOojuMa ce Takobe He Moxke mnopehmn dyH-
KIMOHNCAalhe y JMCTOj, pedpepeHIMjaIHO] paBHU. ,,¥CIOBHO® jep eH-
TJIeCKM je3MK KOjuM je poMaH IycaH, HajyodJbMBMje Y IMjaJIOLIKOM
CJIOjy, OACTyIla Of 3aKOHOMEPHOCTM CTaHZApAHOT EHIJVIECKOT je3MKa.
VctuHa, oBa ofcTyIlama HUCY TaKBa ha €HIVIECKM je3MK CacBUMM M Y
CBaKOj Ipuaniy ry0y cBOja CyLUTMHCKa obejiezja, ajly E-eroB JMK
ce 3HaTHO Mopmdukyje. OBo ce MopmucMKOBame OCTBapyje ,Xuc-
MaHM30BamkeM’‘ roBOpa JIMKOBA, IIOPeJ OCTAaJOr M KalKMpameM.

Moxzpa Hajynamg/bMBUjU IIpuMep (ppaseofoOIKOr KalKupama
mpeMa INMTaHCKOM je3MKy je Kopuiherme eHIVIeCKOr oipeheHor dia-
Ha (the) ¢ IUMYHMM MMEHOM — C MMEHOM JeBeTHaeCTOrOAMIlmLe ne-
BOjKe, cacBMM y CKJany C y3ycuma paMuiIMjapHOT je3MdKOr IIOHa-
uramea Illmanana ogHOCHO ymorpebom unaHa lo: the Maria. Ocum
Tora, ogpebenn unan (the) cpehemMo M y ApPYIITBY C IIOKasHOM 3a-
MeHUIIOM ,,0Baj‘ (this) Kao, Ha mpumep, y mcoBum: »I this and that
in the this and that...« (Ja 0BO 1 OHO y OBO M OHO...“ — cTp. 11).
¥ OCHOBY MCTy MOTMBaLMjy — INIIAQHCKM je3MK Kao MojesJ — uma y
poOMaHy ¥ IpMMeHa II0Ka3HOT IpujeBa ,,0Baj* (this) y3 naudHa uMeHa
TaMO Tie KOHTEKCT YOIIITe He M3UCKyje TakBy eMmdasy: this Pablo,
urn. Ha mucroj cy auHMjM M 4YecTM NIpMMEpM IpMMEHe IIOKa3He 3a-
Menunie this u that, sa npumep: »This of the bridge.« (,,OBaj yoBek

Koju je pmomrao 36or mocra.“ — crp. 86); »That of the moons.« (To
Tpabymame o Mecermuma.“ — crp. 120). SaTum, Kyaukamo je dpex-
(2) H. E.: For Whom the Bell Tolls, Ibyjopk, 1940. — 3a xus 380HO

3goHu. IlpeB. ap CBerozap Bpkuh, Beorpan, 1982. . .
(8) Spencer, J.: »Introduction«, u: Enkvist, N. E. er. axn.: Linguistics and

Style, London, 1964, ctp. X.
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BEHTHMja a HaJIa3¥MO je ¥ TaMoO Ifie je Ha eHIJIeCKOM YMEeCHMjU cak-
COHCKM TE€HMUTMB, yHoTpeba HapTUTMBHOr TeHUTMBA, KapaKTepuUCTI-
HOT' ympaBo 3a ImaHcKM je3uk. Ha npumep, IInnap je ox modyeTka
J0 Kpaja pomaHa »the woman of Pablo«; Ta npnomixHa JbybaBHMIIA
MaTagopa, Kapx cBprie Ilabsa, oBakO My HyAM eJIeMEHTapHO IOCTO-
IIPUMCTBO: » ... Eat of the food and drink of the wine.« (,,Jegu xpa-
He ¥ muj BuHA.” — crp. 53). JegHako je y Amujanos3uMa yOdJbMBO M
ocllarbalbe Ha CyOjyHKTMBHE MMIIEpaTUBE, 32 TOBOPHM EHIJIECKM je-
34K HeyoOM4yajeHO a cacBMM OOMYHO y TOBOPHOM IIIIaHCKOM. Turmra-
HO 6 3a oBaj 06GaMK Omi0 AHCeJIMOBO Bubeme cynduHe Ooraraiia
y mpaBu4HOME ApyInTBY GyayhuocTtu: »That they should sleep where
we sleep. That they should eat as we eat... That all our enemies
should learn.« (,,Heka cmaBajy Tamo rme Mm cmaBamo. Heka jeny
OHO IITO MM jezeMo. . . Heka cBu Haly Helpujaresby yde.” — cTp. 41)

AxRO O0u ce HeKM of (Ppa3eoJIOINIKMX KaJIKOBa, OHM KOju cy, ca
CTpPOror, HOPMaTYBHOI CTAaHOBMIIITA, CBOAMBM Ha Ilapajeinn3Me y ABa
jesmyra cucreMa, MOTJIM CMaTpaTy I'PaHMYHMM ClydajeBMMa, OJHOCHO
npuMepuMa ,Heudmucre'' KOHTaMMHalLMje, KaJKupamke y paBHU CHUH-
Takce MMa IIpelo3HaTJ/bMBUjU JMK OBe IlojaBe. IIoHajmpe mMMaMo Ha
yMy o0pTe y AMjajio3MMa Ha €HIVIECKOM je3MKy KOjy CBOjOM KpHhOIII-
hy eBomupajy mmancky peuenniy. Tako, IloppaH oBako mmura o jeny:
»And what to eat?« (,,JAima qu 1ta ga ce jege?‘ — crp. 19). Ha cBoje
murawme o0 Ilmmap, pobmuja oBaj oxrosop: »Is of no onex (,,Huje Hu-
uynja. — crp. 24). IInmap je oBuM peumMma Hyjguia cBor Hecpehnor
Mmarazopa ®Puunra: »...Drink this to see how cold.« (,,Ilomuj oBo,
la BUAMII Kako je xJaajgHo.“ — cTp. 85). VI Tako maibe.

ITpoxkumarbe ABa je3anka, eHINIECKOr ¥ IUMAHCKOT, Y AMjasol-
KM HEeOHMIlaMa pOMaHa, O4YMTO je, CYIITMHCKM He HapylllaBa CTPYK-
TYP€ EHIJIECKOD je3uKa. ANy, cBejefHO, IPOXKMMAarbeM [ABa je3MKa
HacTaje XUOPMIHM je3MK, 3alpaBO CTMIM3ALMja IIMaHCKOT je3mra. U
YIIpaBo Taj, XMOpPMAHM je3MK, Ta CTMIM3aIMja LIITaHCKOT je3uKa, Ipe-
cynHo oxpebyje ,mpocrope’ mmujamora y poMaHy, KOju, OIeT, cacBUM
XEeMMHI'BEjeBCKM, IIPe/ICTaB/bajy HE C€aMO KBaHTUTATMBHO 3aMalllaH
neo pomana Beh ¥ He3aobmnasHy AeTepMMHAHTy elleMeHaTa EheroBe
cTpykType. HapaBHo, 1 oBaj XuOpMAHM je3uk, Kao U CBaKu APYyTH
jesur, cybnmmarmja je ,,cnermdudHe Tayke riefama Ha CBETY, Ipef-
cTaB/ba ,,0C00€H IIPEIMETHO-CMMCAOHM ¥ BPEZHOCHM XOPM30HT".(4)
A Ty ,Tayxky riefama Ha CBeT', OQHOCHO Taj , CMMUCAOHU U Bpep-
HOCHM XOpM30HT", maboMe, Ba/ba NOTPazKMUTY y caMOMe POMaHy, uuja
je xomBeHIMja XMOPMAHM je3MK O KOMe roBOpuMO. IIpMpoaHO, M-
Tame Koje HaMm ce ogmax Hamehe ruacu: ,,Ko roBopu y pomMaHy TuM
jesmrom?“ To, curypHo, Huje jeAMHO ImMTame Ha Koje heMo TIOKy-
IaT¥ jga OAroBOPMMO, ajy OHO he HaM moMohy ma msaheMo Hakpaj
ca 337aTKOM KOju cMO ceby IIOCTaBWIM HAacJIOBOM OBOra paja.

(4) B.: BaxTtux, M.: Bonpocu. aureparypsl u ecreruxu, Mocksa, 1975,
cTp. 234—238.



124 Tuxomup Byurosuh

III

HajmocnepHuje je3aMKoM O KOMe je ped y poMaHy roBOpe Jm-
goBy Ilmamama: ITa6moBu u Ex CoppoBu mapTM3aHy, aHaAPXUCTH,
IpunagHuIy pernybnaukaHcke Bojcke. Ocum mux, MehyTuM, oBUM je-
BMKOM TrOBOPM M TIJIaBHM jyHak pomaHa — PobGepr Ilopman. IToxkya-
hemo mpBo aa Gmmxke oxpeaumo rpaHmie cBera IllmaHana y kKojuma
ce Taj je3auK KOHCTUTYMIIIe Ka0 KOHBEHIMja poMaHa, MM, TadHuje,
cBera y koju Iloppan momasn.

Ceer y Kojm IVBEp3aHT I,Iop,uaH JoJlasy HUje MCTOBETaH ca
cBeTOM M3 Kojer oH gosnasu. To je ocobeH cBeT, ApyK4ujer KoBa M
ycTpojcTBa, HBUMe BiIafajy APYK4UMjU 3aKOHN. Ta6nosu u Eax Cop-
JoBu repwiaiyt xkmpe y nehmmama. Kao crammiura, ¥ omnpeMa THUX
crammira je npuMuTmBHA. Ilopen pyAMMeHTapHMX KOMana HaMelul-
Taja IMBMIM30BAHOI CBETa, y HMMa Cy M IoMarala jefHe IIpUMy-
THBHMje, paHuje KyaType. BuHO ce ApxM y MelIMHama, CIyxu y
roleMyM KaMeHMM dYMHMjaMma, HOCM y KOKHuM OGorama. OOpomm ce
TrOTOBe Ha OTILMIITY, BaTpa Ce pacluMpyje MexXOBuMa, jene ce u3
ucTe 3feje, Boja Ce CJIYKM M3 3eMJ/baHOI Bpya, LMrapeTe ce Iiaje
TPYZOM, OTEWJIOM M KpemeHoM. Jok ce obexnyje, hytu ce. Ocum Tora,
ob6pou ce jeny y ompebeno Bpeme. Ha To ymyhyje Hajnpeumszuje
Pacaen dopmynmnyhnu cBojy ,catmuiy*: ,JiBaHaecT — TIIOIHE.
Tnagx. OBanaect y Hohn. CnaBame. Illect u3jyTtpa, riag. Illect mocie
nogHe, mujad. .. Jecer yBeue —* crp. 83). JIok ce obpoum y3mumajy
II0 OBOMe pacriopeny (HapaBHO, Kaj Cy IpMIMKE ,HOpMajiHe'), mmje
ce MHOro, II0 IPaBMJIy BMHO, aly M3BaH CBakKe IIpely3He CaTHMIIE,
y3 00pok m m3mebhy oGpoka. Kao miTo ce yxmuBa y Xpauu u mnmhy,
yX1Ba ce ¥ y APYTMM 4YyJHMM 33J0BoJbcTBMMA. Ilpe cBera je TO
JbybaB (oHa je wecra Tema pasroBopa Meby IlaGmoBuM repuianmma),
JbybaB Koja He 3a3upe Of TejecHoOr poxupa. Hampotms, ympaso Te-
JIeCHM JNOAMP 3a OBe JbyjJe 3Hauy BpPXyHall JbyGaBM, TO je OHO, Bejau
IInnap, 3a mro cmo ce pogman (ctp. 91). TemnepameHTHM a HeoGy3-
nmauy, IlopmaHoBu momahmHM Ccy HajacBe ropay; Kajx je ped O 3aBo-
bewy meBojaka, cnpeMHM cy Aa yKajbaHy HAeBOjadKy uact Gpame.
»Mu oBme yomujamo 36or zxeHa‘, Beau AryctuH Ilopmanmy (ctp. 86).
PepHanmo ce mupu c tejecHoM 6uanckoinhy Iloppana m Mapuje Tek
Kaj Ao3Ha jJa Cy JABOje MiIagux ,,BepeHmu‘ (ctp. 95).

JbybaB ce, 3a oBe JbyAe, He Mopa 3aBpumTy OparoMm. Aunu,
jemHOM 3acHOBaHa, OpayHa 3ajefHMIA, IIOPOAMIIA, YZKMBA aAyTOPUTET
6e3malio CBeTHMIbE, MMa CTaTyC paBaH CTATyCy BEpCKe yCTaHOBe, IT0-
TIOPHOT CTy0a APYIUTBEHOr KMBOTA. OTy,u;a je oHa mMuean MiIanMX,
ReBojaka moraasuTo. ,Bepcke mnoyke“ koje Ilmmap naje Mapuju cy
3aIIpaBO yIyTcTBa O GpPadyHMM, OLHOCHO IOPOAVMYHMM IYKHOCTMMA;
Mapnuja HamepaBa ga y Amepuim noxaba mkoay pa 6u Hayumiaa na
Iloppany Gyme xema (cTp. 295).

TTopoauiia HMje caMO OCHOBHM JAPYIUTBEHM OpraHM3aM, TeMelb
APYLUTBEHe 3ajefHMIle, OHAa je HepacTO4YMB aMairaM CBUX CBOjUX
WIaHOBA M E-MXOBUX ITOCeOHOCTM, KOJEKTMBHM UJaH APYIOTBA KOju
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JICTyIla Kao jemHo, jemuHcTBeHO Omhe. IlopopndHa y3ajaMHOCT, JbY-
6aB ¥ IIOXPTBOBAaHOCT Cy 3HaMerbe oBora 6uha. Jon I'mibepmo je
‘peanurno3aH M3 OJAHOCTM IIpeMa CBOjoj CyIpy3M; OH y Cyodemy ca
cvphy He rybu riaBy, anu ra pasrHeBe yBpea€ ymnyheHe H-eroBoj
>xkeHu. ITocnenwe peun MapujuHe MajkKe Ipe Hero mTo he je crpe-

Jpati cy ,,2KmsBeo moj my=x...“ (cTp. 297), a Mapuja HamepaBa jna
y npeAcMpTHOM uacy KaukHe »Viva la Republica y vivan mis pad-
resl« (,,2KuBesa PenyGnuka m xuBejau Moju poguresbnu!’‘ — Vicro).

IOpyry, caepehn cremeH apyuiTBeHe opraHm3alyje OBOra CBeTa
je meMe. VI oBa Kapmka JpyILITBa Cce OAJMKYje 3aTBopeHouhy, cyMm-
my4asoihy npeMa NpumajgHMIMMa ApyIUX 3ajefHuIla, IIpeMa CTpaH-
mma‘“. Yrpaso 3aTo IlopzaH, npBe Bedepy, ofycraje of JMKBHUAaIyje
ITabna — 3aTo IITO 3HA ,,KaK0 6Gp30 uMTaBa MOPOAMIIA, YUTAB KJaH,
yMTaBa APyZKMHA MOXKeE Ja ce OKpeHe IIPOTMUB CTpaHua y cBabu (crp.
63), 3aTo IITO 3Ha ga je YOBEK OBOT TJa ,y Kpajioj JMHMjU OnaH
camo cBoM ceny* (ctp. 128). Beh y mpBom cycpery c Ilopmanom ITa6-
JI0O ce CyIpOTCTaB/ba M3BpLIEILY AuBep3uje u Kaxe: ,,C KakBUM
IIpaBOM BM, CTpaHal], AOJia3uTe ¥ TOBOPMTE MM IIITa MOpaM Ja pa-
AuM?“ (ctp. 33) En Copno je, IpMIMKOM CyCpeTa C JMBEP3aHTOM,
AYIO y34piKaH, KOMyHMKanyja uaMmeby mux ABOjulle je cBa y 3HaKy
HajRpahmx, crporo (pyHKUMOHAJHMX PpellIMKa Bohe repuiaua Kasu-
BaHUX ,,0cakaheHum mmmaHckum (ctp. 140).

VI oBa kapmka J[ApPYLITBEHOT OpraHM3Ma Ce OIJMKYyje XOoMore-
nomhy. Ta ce XOMOreHocr, OreT, Kao ¥ XOMOTIEHOCT IIOPOAMIE, MC-
T0JbaBa C HAPOYMTOM CHaroM y TpPeHyLMMa BeJMKMX MCKYyLIeHa, Ipe
cBera OHMX KOjU TOj 3ajegHMIM IIpeTe yHuinTeweM. HapasHo, mo-
ceOHy OJArOBOPHOCT 3a OYyBame 3ajefHyIle MMa IIPeJBOJHMK 3ajel-
HuIle, a 1 nocebHa oBiamrhema. ,,3a MeHe je, caj, HajBazKHMje Ja
Hac OBJle HMKO He y3HeMmupyje. — objamrmsmana Ilabno LloppaHy cBoj
pasJior cynpoTcTaB/bakba M3BpIUEkYy AuBep3uje. ,,3a MeHe je... TO
JyZKHOCT M IIpeMa OHMMa KOju Cy ca MHOM M IpeMma cebu‘ (cTp. 33).
W npensBopgumka apyre gpyzxuHe, En. Coppa, 3abpumaBa, U3 MCTOT
pasuora, IlopmaHoBo 3ay3uMarbe jJa ce IepuiLy IIOcje akluje II0BY-
Ky y I'pemoc (ctp. 138).

Y TpeHyuuMa OLCYZHMM 3a OIICTAaHaK, pas3juunuTe 3ajefHUIe,
KOje JOoTJIe KOersmcTMpajy, CIIpeMHO IIOMaXKy jegHa ApyTy. Auu, TO
yucrnomMaramke HeMa CMMCao cjelle MOApIIKe II0 cBaky LeHy. Omcra-
Hak COIICTBeHe 3ajefHuIle ce, HauMe, Tafa CTaBJba MCIpeN APYTUX,
mMMYpUX APYIUTBEHMX MHTepeca, OJHOCHO MHTepeca JAPYTMX YXRUX
3ajepguuna. Tako Ilab6no mocrne auBep3uje ybmuja caydecHuke, dia-
HOBe AJMxXaHJpOBe APYXKMHE M 3a TO HYAM jeJHOCTaBaH OATOBOP:
»HYCy mpunanany Hauoj apyzxRuHu.“ (ctp. 479).

IlopnaHOBM caydecHMIM y AUBEP3UjU Cy CamMO HOMMHAJIHO
xpymthany, Karoamim. JVicTuHa, OHM MMajy CcHoJballliba obesexja
Jmobpux kaTtoamka. Tako, crapyu AHCeJIMO ce, Mako, pemybamkaHalg
yBepemMMa, M youu came AuBep3uje Moam Bory; To y mociegmum
CBOjuM YacoBMMa umHM ¥ XO0aKMH; y30PHM KaTOJMIM CYy, IO IpMIu-
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1, Kapawucry, cabpaha ITa6noBux u En Copposmx maptmsana. Ho,
OBM paTapy, CTOYapy, pumbapyu M HWUXOBM APYLOBM CBOjuM Oukem
Kpuinhany 3aueno Hucy. FbuxoBa GoxkaHcTBa, fa ce pasabpatu M y
FbJIXOBOM CBaKMIAIIEM XKMBOTY M Y jaBHMM CBEYAHOCTMMA, MaKO
NpepylLIeHNM y LMBMIM30BaHMje OOJMKEe MHCTUTYLMOHAJIM30BaHOT
xpuinhaHcTBa, cTapujer cy, NpeAXpMIIThaHCKOr mopekaa. VIau, Kako
Ilopaan pasBuja mmcao ga ,lllnmanmja Huje Hurapg Gmiaa xpumrhaw-
cka 3emspa‘ pacybyjyhm o mmporum cnojeBuma Ilnmanaua: ,,Hapop
Ce pa3Bujao M3BaH LIPKBe, jep ILIpKBa je Omiia ImoBe3aHa C BJagoOM a
Blaja je yBek Omiaa Tpyna“ (crp. 301).

PutmoBnu kuBota Jbyau Mmeby koje monasu IlopmaH, TO je moB-
e cacBMM jacHO, HMCY y CKJIaiay C PMUTMOBMMAa CaBPEMEHOT 4YoBe-
yaHcTtBa. OHM cy eJieMeHTapHM, TOTOBO IIpeuMBMIn3anyjcku. V3a
dacafe MHCTUTYLMOHAJM30BAHE peJuruje IIPOBMpPYje BepoOBame Y
MyTHE, TajaHCTBEHE, HeJOKydJ/bMBe cuie. AJM, OBM jeJHOCTaBHM
JbYOY UIIaK Cy y Be3M C TMM 3aKOHOAaBHMM cmiaama. Taj moaump oc-
TBapyjy LBOjaKO: CMCTEMOM pYAMMEHTapHOr IIpa3HOBEpja ¥ IIOUCTO-
BehemeM c eleMeHTOM, ¢ IpMUPOZOM. BaHuyiHa mepuenmja je 3a
IbMX OHAj MCKOHCKM, LjapckKu IIyT Koju oGesbebyje mpmias poraba-
juma GyayhHocTM, mpeaBubameM HMXOBOT Mucxopa. IImnap ympaBo
3axBasbyjyhy CBOjOj CIIOCOGHOCTM OBOT pefa HeENOoTpelMBO mpexsuba
IlopgadoBy cMmpT, ,,ipounTtao’ My je c aiaaHa. HemmiocpaHe, pasop-
He cmle MOTy jga ce yMMJIOCTMBe, Hecpeha ce, Bepyjy OBU JbYAM,
MOZKe OTKJIOHUTM — CTpazkap Ha MOCTy npuberaBa Marujckoj pamsu
Ina 6u ce 3amITUTMO — IUbYHe y peKy (cTp. 432).

2KUBOTHIGCKM CBET je cacTaBHM, HepasJjIyduB [Je0 CBeTa y KOju
nonasu Iloppan. Huje myka Kyamca, IyKM OeKOp, HeMyITa Io3a-
JUHA cIIpaM Koje TeKy 30uBamba Meby oBuM Jbyzuma, Beh HMXOB
JenataH, PYHKIVMOHAJHM Jeo. ¥ Mmupy, 6paha Anzpec m Emagmuo cy
yKMBalu y 3aMemphMBakby KOKOIIMjUX jaja japebudjuMm, y JIOBYy Ha
paunhe (ctp. 310). Padaen Bonyu fma JOBM 3edeBe, AHCeJMO je ©Omo
JgoBau. JbybaB mpema KomuMma je Omuran atpubyt Exn Coppa, Ilabma.
HapounTo ITabna. 3a mera KOl HMje caMO CPeJCTBO KOjuM je obes-
6ebuBao cebm 2xkmBOoT MM Koje he My momohu nga u3Byde KUBY
rjaaBy y KpUTMYHO] cuTyaumju. Hberoso 3ajegHMIIITBO C OBOM ZKMBO-
TUIEOM je KyAMKaMO 4BplIhe — OHa My yAaxibyje CUTYyPHOCT, dyBa
My JWYHM UAEHTUTeT Kal My ra, UMHM My ce, yrpoxkaBajy. Ibera
HaTMYPEHOCT, Ila ¥ HelpHujaTe/bCKM CTaB, HaMaxX MuHe Kajg My Ilop-
JaH II0XBaJu KOH-e, je3MK My ce oxMmax ,pasppemmu’. (ctp. 33). He-
LITO JOLHMje, Kaj ra JpyzKMHa CBPrHe C IoJjioXKaja Bobhe, OH ca CBO-
juM KOmeM jenu Tyry, MUpP TpaxKu y ApyKewmy c mume: ,, Tu Moj
BeJMKM, JoOpyu Manyu moHu', roBopuo je Ilabio KOmy y Mpaky; Iro-
BOpMO je BeJIMKOM IIacTyBy Miapuy. ,,Tu AuBHa, OejoiMKa BeJnKa
Jenoro’. Tu ca BeaMkuMM M3BMjeHMM BpaTOM Kao IUTO je BUjagyKT
Mor nyeb.o. .. ,,Alu U3BUjeH BUIIE M Jiemie... Hucu T HM KeHa,
HM Oypana. .. Tu, ox, Tu, T, MOj BepHM Majy IoHu. Hucu Tu XeHa
CaM4YHa CTeHM Koja ropu. Hucu T Kzapebe HMKaKBe AeBOjKe C IIOA-
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CTPY2KEHOM KOCOM MJIM IIOKPeT MJIafyH4YeTa jOIII MOKpPOI OJf MaTepe.
Ty Hu He Bpeball, HM He Jazxell, HM He pasymemi. Tu, oxX, T, MOj
BeJIMKHM, Maayu pobpm moum.“ (ctp. 71).

2Kusor /pyau y mlaHMHaMa y Koje pmosa3m IloppgaH mpoTude
Y 3HaKy HeIpecTaHOT CBaKOAHEBHOI Cyde/baBaka Ca 2KMBOTOM IIpU-
pone, oBaj My oapebyje mebe, mapyje cmmcao. OBO3eMasbCKO IIOCTO-
jame 3a IloppaHoBe capafHMKe je HEIOCPeZHO 3aBMCHO Of IIPUpPOJE,
KOja ce, omner, II0OKa3yje Kao ONMIIJbMBA IIpPOjeKlMja M3BECHOT BUIIIET,
TPaHCIIeHAEHTHOI, HEYHMIITMBOI Hadeja KOje ce, HAIIpOCTO, He CTa-
BJba IION 3HaK nmurama Beh OecrnioroBopHO yBaxkaBa. EBO Kako Eaxa
Copzmo pasmmiba O KMBOTY KOjM dac IIpe Hero IITO he IIOTMHYTH:
» - - . 2KMBOT je OMo kMTO Ha maguHyu 6ppa ImITo ce Tajgaca. 2KMBOT
je 6mo coxo Ha HeOy. 2KmuBOT je OMO 3eMJbaHM Kpdyar BOfe y IIpa-
ImmHY BpuMaGe Kaji 3pHEBJbE MCIajga, a ciama Jetu. 2Kmsor je 6mo
KO M3Meby Hory m Kapabmu y3 jemHy Hory u Opopn, u goamHa, U
noToK ¢ gpBeheM gmyx ofaja M Jajeka MafuHa JOJauHe c Opauma
no3agu.” (ctp. 267)

Y 2Kusory koju Iloppman 3atmde y O6pauma Illnanmje yodsemBa
je mpaBmiHOCT ZHEeBHMX porabama. Kao IITO OMOJIOMIKM, TIPMPOAHU
puTaM Teja JuKTMpa pacropen obpoka (PacaenoBa ,.carHmua’),
TaKo AaH M HOh mojgpasymeBajy MebycoGHO pasnmunte paame. Hoh
je Bpeme Gayamu, KoineGamba, HECUTYPHOCTM; INTO ce HOhy 30uBa
HENoy31aHo je, MMa medar npusBuia, obmaxe. JlaH je, HaIIpoTMB, Bpe-
Me Kaj ce JOHOCe OAJyKe; AHEBHa 30MBarba, IIOTOTOBY OHa Koja ce
jporahajy y o3apemy CyHUeBe CBETJIOCTM, CTBApHOCT Cy C KOjOM Ba-
Jha padyHaTy, y KOjy ce MOzKe, MOpa BepOBaTH.

OamMunamke BpeMeHa JbyAM y ILIaHMHaMa TaKobhe Ipare IIpeKo
npupoje, npareh HeyMUTHO cMem-MBame IOAMIIELUX nob6a a He pa-
BHajyhu ce cieno mo kaneHpapy. Kao mTo mpemyiurajy puTMOBMMA
Teja ga uM oppebyjy, 3riaileHu ¢ IIyTamOM CyHIA, BpeMe 0GpOKa,
OHY pasasHajy, 1 MeceyeBe MEHe. TOJMKO Cy OPraHCKM Cpaciy C
IpHUpPOAOM Ja Cy y CTamy Aa IpeAcKasyjy BpeMe; Hapouuto IIab.io,
KOju TO 4MHM, Kako Kaxe IlopmaH, kao mpaBu Gapomerap (ctp. 86).
JOK MM IyTama CyHIa CJIyKM Kao Mepa 3a IpOoTMIame obmaHmie,
MeceueBe MEHe Cy MM Mepa 3a AyzKe BpeMeHCKe ojceke. ,,OBe mra-
HMHe He 3Hajy uMMeHa Mecena (months)” — ob6jammasa IInmap ITop-
JaHy OTKyJZ TO ha he cHer majatu mako je Ge3mano jyH. ,,Mum cmo
y Meceny (month) maja“ (ctp. 162.). IlpuxBaTtajyhu roBop npupope
Kao CBOj, OBM IIPUMUTMBHM JbYyAM HeMajy IoTpebe 3a KaJleHZapoM
pasBHujeHMje ILMBMIAM3aLMje, a M He Bepyjy My cCleno. ¥ HbUXOBUM
pasroBopyMMa rOTOBO Ja ¥ HeMa IIOMeHa jJaHa y ceiMmiy (Ta4dHuje,
TakaB noMeH cpeheMo y pomaHy caMo jemapes, Haja3uMO ra y On-
roBopy Ilmmap Ha uspuumro IlopmanHoBo murame, Ha 91. crp.). Byn-
JbMBOCT BPEMEHCKMX IpMIMKa y pas3fobiby Kaj 3UMy CMemyje IIpo-
Jgehe, K0joj mpumnucyjy mo3HM MajcKM CHer, OyAM y BOjHMIMMA LIpHE
ciayTwe, ¥ oHu 3amehy pasroBop: ,,CBaky, 610 fa KUBM Ha MOPY
WM Ha CyBy, MOpa Ja 3Ha Ja HMje BaykKHO KOju je Mecel] (10 Ka-
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JIEHJapy), Hero Aa je BaxkaH Mecel| (Ha HeGy)“. Pede BOjHMK Koju je
KyBao: ,Ha npumep, cag je ormoyesna BiagaBuMHa MajCcKOT Mecella
(month), a unak ce mpe y jym.“

»3allITO OHAa He 6mcmo Gmiam M3BaH ropmiumux Aoba? peue
Karuiap. ,,Y0BeKa mpocTo ja 3aboay riaBa Of TUX TBOjUX Harahama‘“.

» ¥ cu M3 rpaja‘’, pede BOJHMK KOju je KyBao... IllTa Moxem
TU Ja 3Halll 0 MOpy mau Komuy?“. .. ,Ilog oBuM Meceriom (moon) mo-
Jlase IpBa BeJMKa jaTa capAgMHa‘‘, pede BOjHMK KOju je KyBao. ,,¥
OBOM MeEcCelly ce AO0Tepyjy daMIu 3a JIOB Ha capAuHe, a CKyIlIe OAJa-
3e Ha ceBep‘ (cTp. 176).

Kao pmeo xmBoTa npmpoje, JbyACKM OpPraHu3aM pearyje Ha OBe
MéHe. Maj je, mpoxnehe je Ha mpary. IToBuHyjyhu ce 3akoHMTOCTMMA
npupone, XKUBOTHUE-e ce Iape. ¥ Jbyjde y ILIaHMHaMa ce yBjade He-
MMp, HeCTPIL/bMBOCT, Pa3npak/bUBOCT, XKy Aba. ,, . . . Cax je mpoaehe.*
(cTp. 195) — KpaTko o6jamumaBa I[Injap ArycTuHy HampacHy IIPUCHY
Be3y usmehy Mapuje u ILlopmana. HapaBHO, IMRIyCHM y ZKUBOTY
IIpUpoJie MMajy OAroBapajyhy IIpOjeKIMjy M y KMBOTY JbyAU Y BURY
IMKJIMYHOT ITIOHABJ/bak-a, OAHOCHO O0HaBJbama. ,,OHa je Kao IuraHmHa'
— pasmunba Ilopgan nocmarpajyhu Ilmnap y ApymTBy Mapuje m
XoaKyuHa, KOjuMa je paTHM BMXOp HEIOBPaTHO OXHEO Hajbiamxke —
»a BUX nBoje kKao miaago apsBehe. Crapo apeehe je mocedeno, a
muazuh U geBojka cy Kao miano apsehe (crp. 128—129). U y mbyn-
CKOM XKMBOTY, Kao y 2KMBOTY IIpMpOJe, BpeMe AOHOCK OIlajare BU-
TaJHOCTY, CTapele ¥, Haj3aj, 3aycTaBjbaibe ONTHUIakha KUBOTBOP-
HUX COKOBa, yMupame. Ay, raierme KMBOTA, CMPT jeuHKe y OBO-
Me CBeTy MCKOHCKOI' jeAMHCTBA YOBEKa ¥ NpHUpojJe He IIpMMa ce Kao
KOHauaH, arcoJyTaH Kpaj JKMBOTa YOBEKOBOI, KMBOT ce OOHaBJ/ba U
IpoAyzKaBa y MJaiuMa. 3aTo ce CMPT IIojefMHIIAa M He IpMMa Tpa-
rmyHO; 3aTt0 ¥ XoakuH M Mapuja m3sriepajy , TaKO CBeXKM, UMCTH,
HOBM ¥ HETaKHYTM Kao Aa HUCY HMKaJ 4yJay Hu 3a KakBy Hecpehy“
(Ucro).

IV

»TadykKa riefama Ha CBeT'‘, 0cOOeH ITpeMeTHO-CMMCAOHM M1 Bpe-
JHOCHM XOPM3OHT'‘ cBeTa y Koju moJnasu IloppmaH, Majma ce OHU, Yy He-
KUM TadykKaMa, pacTajy Of Mojejla 4Yuje CMO oOpuce IIOKyIIalu Aa
JaMo0, HeONO3MBO M3[Bajajy Taj CBET M3 CBeTa pealHMX 30MBama M
CMeIlTajy ra y jesHO MMHYJO A00a, JajleKo Of MCTOPMjCKOI BpeMeHa
jJorabama Koje je HOMMHANHO npeaMer pomana. CaMm je3suMk KOjuM
roBope JKMUTeJ/bY TOTa CBeTa, H-MXOB ,jlemHm Kocmoc',(’) oryma Huje
caMo ,,cTMIM3alMja IIITaHCKOr je3uKa‘‘, KaKko cMo Kasanu, Beh crapor
INITaHCKOr je3muka. To cmmcarel/p npegodaBa joul AOK IlopmaH umMHM
IIpBe KOpake Ha TepMJICKOj TEPUTOPMjMU OGHOCHO Ha IIOYETKY poMaHa
(uTo 3amesno Huje Ge3HayajHO), a TO UMHM [JBOjaKO: HEIOCPEZHOM
AMjaJIOIlIKOM pa3MEHOM M MHTepBeHLMjoM ,,cBe3Hajyher mpumosena-

(5) MopeH, E.: Yosex u cupr, Beorpaxn, 1981, ctp. 104.



Kopenanuja HacTaBe MaTepE-eT ¥ CTPAHOT je3uKa 129

ya“. Kag ce, Hamme, Ilabi0 yCOpOTMBY WM3BpLICHY [AUBep3uje, U3
ITopmaHoBor mparmoria, crapia AHceaMa, HNOKyJka ILIaxa Oyjuia Io-
rpaa: »Art thou a brute? Yes. Art thou a beast? Yes, many times.
Hast thou a brain? Nay, none. Now we came for something of con-
summate importance and thee, with thy dwelling place to be undis-
turbed, put thy fox-hole before the interests of humanity. Before the
interests of thy people...« (cTp. 11: ,Jecu gm T RKMBOTMHA? Jecu
Jau ™1 ctoka? Jecw, cro myrta. Vimamr gu mosra? He, Hu TpyHKRe. Mnu
J0JIa3MMO C HEYMM Kpajie BazKHUM a TH, Ja Te He OM KO y3HEeMMUpMO
y TBOM OOpaBMIITY, CTaBJballl Ty TBOjYy JMCHUYUM]y PyNy M3HaJA MHTE-
peca 4JoBeuaHcTBa. VI3Haj MHTepeca TBOT Hapopha...‘ — crp. 32). Vc-
TOBPEMEHO J00MjaMo M MIAEHTU(pMKAIM]y je3uKa KOjuM TroBopM AH-
CeJIMO, YMMe ce Taj je3uK M yTBphyje Kao roBopHa KOHBeEHLMja JIN-
koBa lInanaua y pomany: ,,3By4daso je Kao Kapm umraml Kesega. AH-
ceJIMO je roBopmo crapum KactuiaujaHckum' (Mcro). ¥YTucak crapor
KaCTUJIMjaHCKOT, Kasaly cMO, XEeMMHIBej y CBOMe pOMaHy HacTOju
Jla OCTBapy CpeJCTBMMAa EHIJIECKOT je3uka. IIpakTM4YHO, H-erOBO Hac-
TOjarke ce y TEeKCTy pOMaHa MCIo/baBa Kao MopuduKaimja HeKMxX
3aKOHOMEPHOCT) CAaBPEMEHOr CTaHIapJHOT EHIJIeCKOr je3MKa Ha Ju-
HMjM HEroBe apxamsalyje.

Apxanzauuja ce y poMaHy OCTBapyje y HEKOJMKO paBHM. VH-
TEepBEHIMje y PpaBHU JIEKCMKEe OrJefajy ce IIPeTezkKHO y IIpPUMEHM
EHIJIECKMX Pe4) POMaHCKOI IIOpeKJa ca 3HademyMa Koja Ccy j[gaHac
CeKyHIapHa, BPEMEHOM Ccy wuirdesjna, usbjejesa WIKU cranajy Ipe-
TEXKHO y cdepy TPajMIMOHAJHOI IIeCHNMYKOr mM3pa3a. OCHOBHM Kpu-
TepujyM 3a ongabupame OBaKBMX peuy je, IIpM ToMe, muxoBa ¢o-
HMjCKa BPEJHOCT, KOjOM ce KOHOTMpa IIIIaHCKM E€KBMBAJIEHT CINYHE
donnjcke BpegHocTu. Ha npumep, Aujainosy 00MIyjy IIPUMEHOM EH-
IJIeCKOr rJjiarojia to pass y 3Hademy ,,JOTOOUTHU Ce, HAECUTu ce‘, om-
HOCHO IImaHckor riaarosa pasar (»That which will pass, will pass«
— crp. 43: ,IIra he ce pmecurn, mecuhe ce.“ — crp. 53); raarosa
encounter y 3Hademy ,Hahu, Hamasutu, cmarpatu‘, OJHOCHO ILIIaH-
ckor raarojga encontrar (»I encounter it to be perfectly normal.«
— crp. 98; ,Hamasum gma je To caBpiieHo HOpMaJHO.” — crp. 91);
rjaarojia approve of y 3Ha4Yemy ,,ICKOPMUCTUTHU'‘, OZHOCHO IIIITaHCKOT
rrarona aprovechar (»Why did you not approve of the moment?«
— crp. 86: ,,3amrTo HucH McKOpuCTMO TpeHyTak?‘ — crp. 91); mpu-
JeBa various y 3Ha4dewmy ,,MHOTM‘, OJHOCHO IIIIaHCKOI IIpMAeBa
varios (»Things were done to me ...by various.« — ctp. 60: ,,Pa-
Iuau cy Mm cBamira. .. Muorm. — crp. 70); npuiora largely y 3Ha-
Yewy ,,HalllMpPoOKO M HaAyradyko, IOAPOOHO, OZHOCHO HIITAHCKOT IIpU-
aora largamente (»Keep on talking largely.« — crp. 75; ,,IIpoxgyzxu

Ja mIpuyaur mnogpobHo.” — crp. 85); nmpuaeBa rare y 3Ha4dewmy ,,dy-
JlaH, HeoOm4yaH', OZHOCHO WIIaHCKOr IpupgeBa raro (»Do you see
anything rare?« crp. 46; ,,Buanin ju Helrro 4yygHo? — crp. 56); u

Tako mabe. Apxamsalyja y paBHM MopdoJoruje je jour TeMesbHMja.
Hajynan/euBuja je mpumeHa 3acTapelior CUCTEMa JUYHUX 3aMeHMIa.

9 T'nmacHUK 7
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Tako, mMecTO caBpeMeHOr O0JMKa 3aMeHMIle 3a JAPyro Juie jefHuHe
you, 3aTUM H-€HOT YeTBPTOr Iajexka you, decto cpehemo y aujamo-
3uMa o06auKe thou, ogHOCHO thee; MecTO caBpeMeHOr OOJMKa IIpU-
CBOjHe 3aMeHMIle 3a APYTro Julle jefHMHE YOurs, OZHOCHO H-eHOT all-
coIyTHOT 0b6aMKa yours udecto cpehemo ymorpeGy thy, OLHOCHO He-
HOT arcoJlyTHOr o6JuKa thine; mMecTo IOBpaTHOr 06auKa yourself —
o6iuk thyself. Op apxamsauuje Huje momTeheH HM MOPCOJIOIIKMA
cucTeM IJIarojia CaBPEMEHOT eHIVIECKOT je3MKa: APYTro Juile jeJIHUHE
nomohuor ruarosna to have, mecto have y cajamimkeM BpeMeHY YecTO
raacu hast, a tpehe Mectro has — hath; TpaBUIHM TIJIarojy 4YecTo
rpaje, Kao Hekaza, o0amk 3a Tpehe sauile jesHMHe camailmer Bpe-
MeHa HACTaBKOM -th a 00JMK Apyror Julla jefHUHe cajallliher Bpe-
MeHa HacCTaBKOM -esf, OJHOCHO -St; ymuTHM 0o0aMuM cajallmer Bpe-
MeHa ¥ IPaBMIHMX TIJIarojia, Kao HeKaja, Hacrajy 4ecTO MHBEp3JjoM,
does y oBakBum o0uamimma mocraje decro doth, a did — didst; obu-
Jbe je mpumepa rpabema Herauyje NpaBUIHMX TIJiaroja y cagallibeM,
OJHOCHO ITPOIILJIOM BpeMeHy Ha apxaudaH HauyMH — PEedloM not.
Hajzazn, n o nuBep3ujama, KOjUX y IOMjaJIOIIKOM CJIOjy pOMaHa Tako-
be mma mmoro, moryhHo je roBopuTu ¥ Kao O BUAY apxamsauuje y
CYHTAaKCUYKO] PaBHIN.

Apxanzanuuja Kao CTMJICKM IIOCTYyHIaK y KEbMIKEBHOCTM, Hapas-
HO, HMYKOJIMKO HIje HOBa IojaBa M uMma yraexnHe tymade(®). Hoena
dyHRLIMja y POMaHECKHOM XKaHpy y Kome ce Hajuemrhe cpehe, y
JICTOPMjCKOM PpOMaHy -— MCTOpMjcKa CTUiM3auuja‘, OFZHOCHO CTBa-
pame aTtmocdepe, ,Konopura’ — QyHRIMja je Kojy mmMa u y Xe-
MMHTBEjeBOM pOMaHy, KaHAMATy 3a CBPCTAaBake M y O0Baj KaHp.
IIpunagsocr cBera y Koju IlopaaH monasu je HecyMmbMBa — ped je
o Illmamnju jepHor paHmjer moba U O HEHMM JbyAuMa. AJM, je3ux
KOjuUM JbyOM TOT CBeTa roBope Hmje camo ,,KeBemoB“, ImmaHcKu je-
3UK. 3a 4yuTaole KOjuMa je poMaH IIpeBaCXOLHO HaMEeH-eH (JuTaolie
EHIVIeCKOTI TOBOPHOT NOApydja), LITaBMUIle, TO je IIPBEHCTBEHO je3MK
IlInkcnmpa, IToxsaonukoso: nyrosawa, bubauje.() OBa, KOHOTATUB-
Ha AMMEH3Mja TOT je3mKa, Koja pauyHa C HOBAaJMCOBCKMUM [a ,HeMma
HIY HEBUHOT OKa, HM HEBMHOr yxa‘‘ KOJMKO ¥ C OMIITUM MECTOM O
jesMKy Kao 0 HOpUYyBMINTY KYJITYpPHE, Te M KIbMIKEBHe OallTuue,
HMje caMo ,,jelHO Of CpefcTaBa 3a CTBapaibe JIOKajiHe 6oje pomana
y yxem cmucay(®). IlperusHuje pedeno, mmcai, ciayxkehu ce apxa-

(6) Ha nmpmumep, Ullmann, Stephen: Style in the French Novel, London,
1964. cTp. 64 u mame.

(7) OBy TBpABY, Kako IIOKa3dyje PeHMMOp, HMje TEIIKO M HOKYMEHTOBaTI
(B.: Fenimore, E.: »English and Spanish in For Whom the Bell Tolls, u:
McCaffery, J. K. M. ed.: E. Hemingway. The Man and His Work, Klivlend
— Njujork, 1956, ctp. 205—225).

(8) HoBanuca o jesury B. u: Lusi, M.: L’idea simbolista, Munano, 1959,
crp. 36.

Behuna TymMaya poMaHa CTaBJba HaIjlacak Ha TOBOP IIIAHCKUX JIMKOBa
Kao Ha eTHMYKM MUACHTU(MUKATOP; y HOBUje BpeMe TO YUMHY U ApPHOBL (B.:
ApHoax, U.: CTUAUCTUKA COBPEMEHHOZ0 aH2AUjCKO20 jasyxa, Jlewunrparp, 1982,
cTp. 149).
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“3auMjoM He caMO IITO yIrocebJbyje, MHAMBUAyalusyje, ,,JIJOKAJIHO
06ojn‘‘ jemam cBer Beh ra, Ma KOJMKO TO IIapafOKCaJHO 3a3Bydallo,
Tako u ocinobaba mocebHOCTM, yHUBep3aausyje ra.

Ocum y oBoj, omuroj paBHM, MehyTum, apxamsaumja ce oman-
Kyje CTUIIOreHOIhy ¥ y HeKuM IIoceOHMM paBHMMa poMmaHa. MajcTop
dabynupama, XeMmmHrsej, Tako, cBempoxkuMajyhmu artmocdepy Ha-
IIeTOCTH, KOjy OCTBapyje M3BaHPEJHO TaHAHOM MIPOM MOTHUBa, Ipaju
M Ha IIOJMCEMMYHOCTM HEKHUX , Xucriaumsama’’ (Ha IpuUMep, various,
rare). 3aHMMJbMBHMja je ¥, ca CTAHOBMIITA YKYIIHOI CTUJIa POMaHa,
UIIaK KyAMKaMO 3HavajHyuja IpYMeHa oBe KOHBEeHIpje (apxamdHor
jesuxa) y paBHM KapakTepmsaluuje OZHOCHO rpabema jamroBa. Peu
je o XeMuHrBejeBOM oOciarbalby Ha apxamdaH CHUCTeM JIMYHHUX 3a-
MeHMIIa ¥ TIpUAEeBa, OAHOCHO Ha OHAj BUJA TOT CUCTeMa KOju ce Ma-
Tepujanusyje y HeIIOCPemHOM, AMjaJIOIIIKOM, y3ajaMHOM OCJIOBJbaBa-
by, JaKje y IIPUMEHM apxXaudyHOr O0JMKa JAUYHe 3aMeHMIe APYyror
auna jegHmHe — thou, oxHOCHO thee.

v

Cageryjyhn, y Bozojasmenckoj nohu (III, 2), Buresa Engpjya
kako he gma ,HarpHu u Hapyxku' Ilezapuja, gomumbaty Bures Todu
My, Topep octajor, npenopyuyje: »If thou thou’st him some thrice
it shall not be amiss.« (,,Hehe OGuty 3roper ma My ¥ OBa-TpU IIyT
raxenr , . — moaBykao T. B.)(®) Thou, ogHOCHO Tu KOpj XeMuH-
rBeja 3ajpzKaBa caMO jefaH OJ ABa THUIIA KOHOTalyje KOoje OBje Ha-
nasumo Kopj Illekcrimpa — mMa caMO TO3UTUMBHY KoOHOTaimjy. Ilpe-
IM3HMje KaszaHo, NPUPOJaH BUJ OCJIOBJ/baBakha jeJHOCTABHUX, CIIOH-
TaHMX, HemocpefHux Jbyau Mebhy Koje Llopman monasm, Kako y Me-
bycobrom caoGpahamy, Tako um y caobpahamy c JbymuMa KOju He
npunajajy HUXOBOj 3ajegHMIy, HeMa obejexje IMBUIM30BAHUX
obaMKa, OHM Cy, IIPEBEPOBCKM, ca CBUMA ,,Ha TH' .

Apxanuno thou, y ,TecHOM HM3y' ca INNAHCKUM eKBUBaJIeH-
TOM TY, ¥ POMaHy CJIYy3KM, ¥ CIPe3) C APYTMM, KOHBEPI€HTHUM Cpeji-
CTBMMA, M MCTUIAky HEKMX O[JMKa KapakTepa MM TeMIlepaMeHTa
nmroBa Illnmanana u yommnTe mBMUXOBOT cBeTa. Kao Kaj Haram u paTo-
fopHM ArycTMH, He YCHEBIIM HM yjZapuuMma jga u3asoBe Ilabma u
Tako lloppaHy ga moBoj Ja IIOKOJIeOaHOr IIapTM3aHCKOr BOhY JMK-
BuaMpa, japocHo kazxe: »»And thou! Thoul« Agustin turned...
putting all his contempt in the single »Tu.«« (cTp. 214; ,, ,,A Tu! Tn!*
ATyCTHH ce OKperTe. .. cTaB/bajyhy umraB CBOj IIpe3up y jefHO jeaAuHO
»In“. — ctp. 197) Vlam Rao xax IloppaH ¢ HalopoM OfoJieBa CJEIoM
NOpMBY Ja IIOKOCK Hempujare/bCcKe u3Bubaue Koje ApKM Ha HUILIAHY
mutpalsesa: »Thou, he thought. .. Thou, he thought in Spanish now...

(9) B.: »Twelfth Night«, y: The Complete Works of W. Shakespeare, Lon-

don—~Glazgov, 1979, crp. 364. IlpeBog B. y: CabpaHa deaa B. Ilexcnupa, V.
Beorpax, 1963, crp. 179.



132 Tuxomup ByuroBuh

Thou art dead... And thou... and thou, and thou.« (ctp. 280; ,,THu,
moMMCI¥M OH, MuciehM caj Ha INIIAHCKOM... TH... TM CM MpTas...
W mn... n ™™ nu " — mogsyrao T. B. — crp. 249). Tako cmo ce
NpUOIMZKMAIN U jeJHO] Of BazKHMjuX (PpyHKIMja KOHBEHLMje KOjy pas-
MaTrpaMoO y OBOMe JieJly pajfa: pejeBaHTHOCTM Te KOHBeHIje ¢ 003u-
POM Ha IJIaBHOT jyHaka poMaHa — Pobepta Ilopzana. VI IloppaH ce,
HayMe, CIyK) apxau30BaHMM je3ukoM — caobpahajyhn ca Illman-
IyMa, ¥ He caMO y mucauma. Hu y EHeroBoM roBOpy ce, JOAYyIlle, Kao
Hu y rosopy Illnanaria, He jaBJba caMO Taj je3MK, IITO je pa3yMJbUBO:
TakBa, IIpejaka cTuiamsauuja cBera IllmaHama y Koju pmosasm Ilop-
JaH MHade Ou MOIJIa Ja Hapyly BepPOLOCTOjHOCT ZOAMPA, Ia U IIPO-
ZKIMarma TOra CBeTa ca cBeToM u3 kKojer IlopmaH mosasmu, a yIpasBo
TM AOAMPY ¥ TO IIPOZKMMaie Cy IIOTIOpam TeMarcKux Haboja poMmana.
Any, 0 yKyIIHOM TOBOPYy M IJIaBHOT jyHakKa pOMaHa MOKeMO, Ilapa-
¢dpasupajyhu He Mano 3anuTaHy OIIacKy jeAHOT BubEHOr (paHilyc-
KOr myciia cubojucTe Ja je TOBOpP jyHaka paHOT XeMMHIBEejeBOT jeja
»par trop argotic«, ga yCTBpAMMO [a je y BeJMKOj Mepu apxandas.(1?)
CacBum ce mnpeBmba, mehyTtum, ma je IlopmaHoBa ymorpeba oBora
roBOpa, HajoOIITVje Ka3aHOo, gudepeHIMpaHa. ¥ poMaHy cy, HauMe,
HeKM BMJOBM apxausauuje IlopgaHoBOr rosopa HEpaBHOMEPHO IMC-
Tpubyupaunu. Peu je mpe cBera 0 apxayyHuM OOJIMLMMa JMYHE 3aMe-
HuIe 3a APYro Juie jexHuHe — thou u thee. Jla oqroHeTHEMO PasJior
OBe ,HejocjemHocTK romMohm he Ham cam mmcan. Herge y mo4eTHOM
gely poMana, Haume, Kany Ilmmap y manm Iloppana ociosu ,,JloH
PobepTo*, nuBep3aHT ce TOMe YCIPOTMBM Ila KazxKe: ,,Beoma BOJIUM
mIajie, aa He y BMAY OcjiOBJhaBama. OHO je kao 3acrasa.” (cTp. 65
— noxaBykao T. B.). OBaj muckas, IIpeKO Kora ce Iipejasy 0JakKo, ¥C-
TUHA, ¥ CIyXKO0M je MHAMBUAyaJM3alUMje Haller TIJaBHOT jyHakKa y
U[ejHO] paBHM, Jakje HeroBe KapakTepusauuje. AJiM, MCTOBPEMEHO,
oH jeduHMIIE M TpaHMLE ,creimdudHe TadKe Ijefama Ha CBeT',
,,OCO0EHOT TIpEeIMETHO-CMMCAOHOr ¥ BPEJHOCHOI XOPM30HTa' O KOju-
Ma CMO TOBOPMJIM, jaB/ba ce AakJje M Kao JeTepMMHaHTa BepbaiHOor
TOHAIIamka TJIaBHOra jyHaka.

Mako ToxoM peBeToMeceyHor GopaBka y Illmanuju crio3Hao
NONUTUYKY I03aAMHy para M cjaabocTy cTpaHe Ha KO0joj ce 6opu Kao
nobpoBosbal], Ilopnan He ryb6u Bepy y IIpaBeJHOCT PeIrybJMKaHCKe
cTBapy. 3aTOYHMK TUIIMYHOT XE€MMHIBEjeBCKOI ,KyJiTa IpodecuoHa-
anama‘‘,(!) mrramnckoj armocdpepy MNOJIUTMKAHCTBA, y3ajaMHOT HETIo-
Bepema M CcBaKOjako JjabaBor mopaJa, Hajg KOjy ce HajgBujajy u 00-
JIalM CTa/bMHCKMX UVICTKM, OH IIPETIIOCTaBJha aTrMocdepy ,,IpPedmIi-
haBajyhe GopGene ekcraze Koja T cyliM ycTa M OTKJIama CTpax’,
atTMocdepy Koja My jeamHa npmubaBiba ,,Ay60KO M 3ApaBO M HeJIUt-

(10) Peu je o AHpujy Pemey (B.: Asselinau, R.: »French Reactions to
Hemingway’s Works Between the Two World Wars«, y: Asselinau. R. i H.
Straumann: The Literary Reputation of Hemingway in France, Njujork,
1965, cTp. 42).

(11) U3pa3 je XacanoB (Hassan, I.. Radical Innocence. The American
Contemporary Novel, Prinston, 1961, ctp. 288).
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HO ocehame monoca‘ (crp. 209). VI y nuanuHe I'Bajapame, y Hempu-
jaTesbCKy I03aAMHYy, OABOAM ra oBakaB meroB craB (,,IIITo cu Gum-
KM PPOHTY, TO Cy Jbyau 6omu.” — crp. 218). Ilopman mosasu mebhy
IapTM3aHe M3BaHPEJHO OIpeMJ/beH 3a M3BplLIeke 3ajaTkKa: IIPoKy-
maH je Oopall, ¥Ma Hy’KHa TeXHMYKa 3Haiba, JeceTak IIyTa je IIyTO-
Bao Illmanujom (4ak M KpajeM y KOju jgojasm) u o0jaBMO KILUTY O
Ib0j, 3HA IIMMAHCKM je3MK, 4aK ¥ Iherose OpojHe aujanerTe. AJH,
IeroBa pellleHocT fAa ce Meby mapTusaHmma moHala MCKJ/bYYMBO Kao
,, MHCTPYMEHT 3a M3BpIIeHe NyzKHOcTH (cTp. 55) BpJio Op30 ce Kpy-
HU ¥ pacraye, yIo3HajeMO ra M y JAPyroj CBeTJOCTM, ¥ Kao dOBeKa
crioco6Hor ma oceha, Kao yoBeka Kome je ,,OyX... Hajoospu Ipyr.
(crp. 327) Ilpomec oTpexmaBama Koju je y IlopmaHy 3auer ca3Ha-
BUMa 0 3aKyJIMCHMM MaxMHauujaMa, y ILIaHMHaMa I'Bajgapame ce
poBpmiaBa. IIpexn LlopmaHoMm ce oTBapa jefaH HOB CBeT M OH ra IIpu-
XBaTa ca CBMM IHErOBMM BpJMHaMa ¥ MaHaMa, 'OTOBO Ce IIOMCTOBEe-
hyjyhu c mume: ,,9uraB KMBOT caM y OBUM ILIaHMHaMa, OTKaKO caM
Ty. AHCeJMO je MOj Hajcrapuju npujaresb. 3HaM ra 60Jbe HEro IITO
snam Yab6a, mero wmwro 3uam I'aja, 3Ham Majka, a ja ux n06po 3HaM.
ArycTyH,) Taj Cc NpJ/baBUM je3MKOM, je Moj OpaTr, a HMKaja Hucam
umao Opara. Mapuja je moja mcTMHCKa Jby0aB M MoOja zKeHa. Hukapg
HUCaM MMao MCTMHCKe JbyOaBu. Hurax HucaM uMmao kKeHy. OHa MM
je m cecrtpa, a HMKaj HucaM MMao cectpy, 1 Moja hepka, a HuMKaxg
uehy mmatn hepky.“ (cTp. 321).

IIponec o KoMe je peu 30MBa ce yIIOpeZO M Ha paliOHAJIHOM ¥
Ha EeMOLMOHAJIHOM ILIaHy. HberoB ocHOBHM mozctuiaj je, mebhytum,
IlopnasoB HemocpesHM JOAMP ca CBETOM y KOjM [OJa3¥, C JbyLuAMa
KOju y ¥eMy 2KMBe, MIM, IIpely3HKje, C pelpe3eHTaHTHMa Tora
csera. Emonmonanso Hajaybma je IloppaHoBa Besa ¢ Mapujom. Jby-
OaB gmBepsaHTOBa mpema Mapuju, Koja je u KaranmusaTtop 36amzKa-
Bama IHEroBor C JbyAuMa Mebhy Koje Jojasy, paHO y poMaHy mobGuja
uspas u y Buny lLloppaHOBOr IoHamIama KOjU IIPOM3JIasy U3 H-eroBe
HOMMHAJIHE IIPeJHOCTM Kao AMBEpP3aHTa — M3 HHErOBOI II03HABamha
Yak M AujajiekaTa ILINaHCKOTr je3uka. IloppaH, HauMme, 4uM je y rppi-
Y crTapora AHceslMa IIperno3Hao ,,KeBenoB je3mk, OLHOCHO ,,cTapu
KaCTUJIMjaHCKM', IIOYMI-e Ja TOBOPM THUM je3MKOM, HE caMO pagu
yobuuajeHor criopasyMeBama ca CBOjuM gomahmumma Beh u ma 6u
CTEeKao MXOBO NoBepeme (,,AKO CM 3HAO IIIIaHCKM, OM0 je Ha TBOjOj
crpasn. .. — crp. 131) Hekn apxamamm, MebhyTum, ocBajajy mmeroB
roBOp TEK IIpBe HOhM, TOKOM IIpBOT JbyOaBHOr cycpera ¢ Mapujom,
KOjM CHa’KHO HaroBellITaBa JOTJie HeciayheH eMOILMOHAJIHM Karaiy-
TeT Ilopmana. Peu je moHajumpe o apxXaMyHMM O0JMIMMa JUIHE 3a-
MeHMIle 3a JpYyro Julle jeJHUHe:

»I love thee, Maria,« he said. »And no one has done anything
to thee. Thee, they cannot touch. No one has touched thee, little
rabit.«

. . . . . . . . . . . . . .
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»I can love thee more.«

»I will try to kiss thee very well.«
»Look, turn thy head.

;>’I’i1ee.: c:slm'e l.aal:ef(;otéd,<.< I;e .sai.d. R
»Yes.«

»Then thee knew thou wert coming to the bed.«
»Yes.«

And what time is it now? lo sabes?«
»No. Thou hast no watch.«
»Yes. But it is behind thy back.« (mogBykao T. B. cTp. 70—71)(1?)

CrazkHa apxauzaiyja LlopmaHoBor roBopa, M3 Kora rOTOBO cac-
BIM M30CTAjy CaBpeMEeHM €HIJIeCKM eKBVBAJIEHTM YOu, YOur, yours u
yourself, npecyxHo Goje ,,FOBOPHY KJIUMMY‘ M y IIOTOHMM JbYOaBHUM
cycperyMa [JBOje MJIaAMx, fajyhm Tako 4ak 4eTBPTMHM YKYIIHOT TeK-
cra poMaHa cBOj cHaxkaH medar.('?) To je medar IIPUCHOCTM 3a KakBY
Ilopnan panuje Huje 3Ha0, IPUCHOCTM KOja MOZXKe Ja M3BUPE caMO U3
Jby6aBy, U3 IOTIIYHOT, JbyGaBHOT IpefaBama BoJbeHOM Omhy, mpepna-
Bama 4Mjy BpXyHal je crame ekcrase, La Gloria. La Gloria je crame
4Mj¥ eMOTMBHO-UYJHM, epOTMUKM Haboj xemarepujanmusyje 6mhe u
CIJIOBUTO Ta y3HOCK HaJ OBO3eMaJbCKO IIOCTOjaihbe, Yy jefaH TpaHCIeH-
JeHTaJHM CBeT Koju obecHazKyje OCHOBHA YIIOPMIITA CBETa CTBapHO-
CTM — H-ETOBY TEMIIOPAJHOCT ¥ IIPOCTOPHOCT: ,,3a mera (Iloppana) To
je 6mo TaMHM IIposia3 KOju HMUje BOAMO HUTAE, OHAA OIeT HUTAE, OHAA
joIr jemHOM HMIZe, CTaJHO M yYBEK HUIJEe, TEIIKO ¢ JaKTOBMMa Ha
3eMJbM Ka HUTJe, MpadyHO, HMKAJ HMKAKBOT Kpaja HUTIe, BUCUO je
YYTaBO BpeMe yBeK HaJ HecasdHaBam-eM TOT HUT/e, OBOT IIyTa ¥ IIOHOBO
3ayBeK Ka HUIZe, caj M3HaJ CBMX OAHOIIEHa rope, rope, rope, u y
HUTJe, U3HeHanHo, 3arpeBajyhu, apzkehm cBa HMUIZe OZOIlle ¥ BpeMe
01 ancoJiyTHO MMPHO, a B:uX 00oje cy 6mian Ty, 1 BpeMe je cTaJio ¥ OH
oceTy 3eMJby KakoO ce IIOMepa ¥ m3Mmde ucrox mux.” (crp. 150—151)
La Gloria, crame Koje npubaBiba 1 cyO0numupaHo ocehame yMupama
OZHOCHO CMPTH, Te€ M IUTUT IIPOTUB CTBapHe CMpTM, HapaBHO, y Ilop-

(12) ,,Bonmum Te, Mapuja“, pede OH. ,,HUKO T HMje HMIITA ypajnmo, TebOu.
Tebe uucy moram aupHytu. Huko TeGe HMje HM AMPHYyO, 3eunhy.“ / ,Mory Te
u Bume Bosetu.“ / ,Ilokyuiahy pma Te no6po m3myoum.“ / ,Tiaexaj, OKpeHy
raasy.” / ,,Tu cu pgouuia Goca“, peue oH. / ,Ja.“ / ,3Hala cu ga mojasuil y
xpeBer.“ / ,Ma.” / ,,A Koauko je catu? Lo Sabes?* / ,He 3Ham. Tum Hemaul
cara,” / ,Jimam. Aau je u3a TBojux Jeba.“ (ctp. 79—80).

(13) Tonmro mpocTopa y pOMaHy, HauMme, 3axBaTajy IpuM3opyu JbyGaBHMUX
cycpera Mapuje u IlopmaHa, Koje Beaukyu Gpoj KpuUTHYapa MPOHUYHO HasuBajy
,IIpM30pM y Bpehm 3a cnaBame®. JimMa TyMada KOju OBe IIpM30pe O0JIaKO OTIHA-
cyjy, kao, Hmop. @poxXoK, KOju MX CMaTpa IMIINEBUM YCTYIRKOM XOJIUBYARY
(Frohock, W. M.: The Novel of Violence in America, 1920—1950, Dalas, 1950,
crp. 198). O ®BMX0BOM 3Hadajy 3a CTPYKTypy pomana B.. Wylder, D. E.: He-
mingwav’ s Heroes, Albakerki, 1969, crp. 147—156.
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JlaHy, y KOMe je I'ej3upCcKu IUlaHyJa JbybaB 0e3MepHO MHTeH3MBMpaJa
JKeJby 3a JKMBOTOM, 100ybhyje m Konebama. Ay, OH Of0JieBa OBOME
ncryuessy: La Gloria je KOXKuUBJbaj CBOjCTBEH caMO CBeTy y KOju je
porrao, Mapuju u meHuM cyHapomumimMa: ,,La Gloria. To Hema HU-
KakBe Bese ¢ glory mnu La Glorie o Kojoj PpaHiy3n nuiily U roBo-
pe. To je ono wmTo ce Hanasu y Cante Jondo n Saetas. Kox Exn I'pera
u Can Xyana ge sa Kpyc... To nopumarit je UCTO He3HaJIallITBO Kao
u nopunaTty TejecoH, nan ga ce 3eMiba okpehe oko CyHia, iy na
ropeq oBe ILtaHeTe MMa M Apyrmx. (crp. 320) IIpeumsHuje KasaHo,
npeko JbybaBu ¢ Mapujom n La Gloria IlopgaH je m caMm IIOCTao 4eo
cBera KoMe Mapuja npunaga, jesad Of HeroBMX XKUTeJba, OH BHUIIE
HHje cTpaHal] y TOMe cBeTy. ApxXama3Mu O KOjuMa CMO TOBOPMIIM TaKO
cy aarmyc IlopmaHoBor npmOnuzKapBama TOME CBeTy, eMbJiaeM cjean-
HaBama C TUM CBETOM.

Anu, TO HUYKOJIMKO He 3Hauy na je IlopmaH paBHOmyIIaH Ipe-
Ma JbyAMMa KOju He IIpuIlafiajy TOMe CBETYy HM Ja Ha HBUX Tiena
Hemnpujate/bCcKuM ourMa. Byheme y memy JbybGaBu mnpema Mapujn
ucToBpeMeHo je u Gyheme JbybaBu ,IIpeMa cBakKoMe', Kako My, ¥C-
THHA y wmanu, Kaxe IImaap (crp. 93). VI eBoayumjy OBOr jyHaKOBOT
oceharba XexmHrBej IIpefodaBa MCTOBPCHUM je3WMYKMM CPeNCTBMU-
Ma KOja CesKy MCIOJ 4MCTO JeHOTaTUBHe IIOBPIIMHE a Jelyjy y ciupe-
3y c apxamsanujoMm. Camo, Ta cpencTBa caja yodaBaMO He caMO Y
E€KCTEepMOPM30BaHOM TroBopy (mmjanory) Beh M y MHTEepMOPM30BaHOM
TOBOPY, ¥ TO BHMIIIE JIMKOBA, He CaMO IVIaBHOT jyHaKa, Kao M y MHTEp-
BeHIMjaMa cBesHajyher, ,,00jekTMBHOr mpuioBenava.

Y mnaHuHaMa I'Bajapame IlopzaH HopBpraBa IIPEUCHOUTUBAILY
CBOja riefara Ha MHOTa NUTama. JefHO OF TUX IUTamha je IMTaibe
orpaBpaHocTi ybujama y pary. OH je u cam ydujao 1 4ak ce II0gaBao
HaroHy 3a yOujaibeMm, ,,Kao IUTO CBM BOJHMIM Of 3aHaTa IIOHEKa[
yXKHUBajy y TOMe, Ila TOBOPMJM O TOM MCTMHY May Jjaraian (cTp.
25—254). Ilocrajyhn meo cBeTa y KOju je moliao, OH He IIpecTaje ha
ybuja, jep y paty je ybujame ,HemITo IITO Mopa Za ce pamn‘ (cTp.
233), He Ou Ju ce cIpedymiIo ,,4a ce jOoIl rOpe CTBapy He Jece APYIUM
JbypuMma‘ (ctp. 266). OBakaB cTaB y poMaHy ce IIPeIlo3Haje U y Jaj-
TMOTMBMMa Kao MaTepujanamsuuju jyHakoBe mnepcrekTuse. IllTaBm-
111e, yCIIOCTaBJ/bajy Ce TaHaHM Ilapaje]u3My C IlepcreKTuBaMa Ipy-
IMX JMKOBA, OFHOCHO BpIIM ce TpaHC(Eep ceMaHTHM4YKor Haboja maj-
TMOTMBa jyYHaKOBe IIePCHEKTHBE y IIePCOMKTHUBE APYIMX JMKOBA,
mTO nobMja cMmcao 3Ha4YajHe TeMaTCKe JeTepMMHaHTe. |

VI

Jeman ox mjoMmHaHTHMX JiajTMOTMBA IlopmaHOBOr ofHOca IIpeMa
ybujamy Koju y poMaHy moOmuja CHary eTaJIOHCKOT MOTMBA 3a IIep-
CIIEKTMBe JPYIUX JMKOBA je MMeHuIa ,uoBeK ‘. Baparame OBUMM JajT-
MOTMBOM je HapPOYUTO KapaKTEepMUCTMYHO OKO CpeAyHe pOMaHa, ¥
riaBaMa Koje obpabyjy s30mBamba ngpyror gaHa IlopmaHoBor GopaBka
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meby maprtmsanmma (XXI—XXVIII). Harosemrraj craBa 0 BPeLHOCTHA
JbYACKOT KMBOTa Ty Ce jaBjba y 3aBpIIHOM fesy pasroBopa ILlop-
naHa u Mapuje, y aBocmuciaeHuM yuckasuma Mapuje, ogHocHO Ilop-
JaHa:

»One does not need to die.«
»...I hope not.« (crp. 263)
(,,dosex He Tpeba ma ympe.‘
., ...Hamam ce pma me Tpe6a.”“ (cTp. 235)

Y KOHTEKCTy HapejHe, OLHOCHO IIOTOH-MX €IM30fa IIOMEHYTOr
Oioka emms3ofa, OBaj CTaB IIOAJIEXKe [EeMOHCTpalj y HeIocpes-
HOM IOHAlllalby IJIABHOI jyHakKa M APYIMX JMKOBa M Of CTaBa Cy-
JKEHOT Baxkerba (KOMeHTapa O JbyGaBHOM HJOKuUBIbajy, La Gloria
IBOje MJjagMx) IIocTaje CTaB OIIITHjer BaXkema. Ilmcal] To ocTBa-
pyje IBOjako: HemocpeiHuM opMyJiMcameM y KaTeropujanHe cy-
JoBe M KOoHOTauyjoM. PyHKIMOHMCAKE KOHOTalMje ce YBPCTO ycTa-
HOBJbaBa Beh y mpBoj, Kparkoj emmsopu y Kojoj Ilopmar ycrpebyje
HarJIo MCKPCJOT IIPEeTXOAHMKA KOMbMYKe IaTpoje. 3TyCHyTOM IIOHAB-
Jbakby jeIHMHCKMX ¥ MHOXKMHCKUX 00JMKa uMMeHMIa man, horseman
u cavalryman y o6a cioja oBe enu3oje (AMjasIOIIKOM ¥ IIPUIIOBEAHOM
y y3KeM CMUCILY) IpUAPYKYje ce, ¥ 3aBPIIHMAIM en30fe, IOy T Koxe,
IlopnanoBo ,,060jammese’ Mapuju ga je 3ampaBo Bupena »One man.
One man from a horse.« (ctp. 269); ,,Jeonoz wosexa. JedHoz uosera
KakKo Itaja Cc Koma. — crp. 241). Vet nocrymnak ce yodaBa 1 y clje-
nehoj emmsonm, y xojoj Ilopman oxbmuja ma yOuje BOjHMKe HaTpole,
La OM HeIITO IOIHMje 4YnMTame IIpelycke yOujeHora KomaHMKa (0H
je mpmmagnao ,,KomuukoM nyky HY — crp. 264) maBeao Iloppana npa
IIPEIM3HO, jeSHO3HAaYHO (pOpMYyJMIIe CBOj CTaB 0 ybOmjamy y pary:
»...No man has a right to take another man’s life unless it is to
prevent something worse happening to other people.« (crp. 303;
,»HUjenan yogex HeMa IIPaBO ha OA4y3Me JAPYIOM 4H08eKY XKMUBOT aKoO
TO HE YMHM 3aTO Ja CIIpedy Ja ce jOIlI rope CTBapy He Jece APYIUM
syouma. — crp. 266)

Ilyny pesneBaHTHOCT 3a TeMaTMKy pOMaHa y LeauHu, MehyTum,
Haboj JajTMOTMBa O KOjuMa je ped mobuja Tek 3axBabyjyhm rmoam-
MOPGHOCTM IIEPCIIeKTUBE IJIaBHOra jyHaka, OfHOCHO TpaHcdepy OBa-
KBOI' IbEHOI' cajipzKaja y IepcleKTuBe Jpyrmx Jukona.(!d) Xymauu-
3aiyja IloppaHoBor rienama Ha yOujame, HanMe, qo6uja mapanenie y
raefamy APYTMX JMKOBa Ha yb6ujame. Taxko, Beh y emmsogm o Eu
CopzoBoM cTpajarby BHMILE HEro 4YeTpAeceT IyTa cpeheMo MMEHMIY
man ¥ pasMOTPeHe BapHujeTeTe IIpMMeH-eHe ¥ Ha [apTu3aHe U Ha
BJXO0Be paTHe Hemnpujare/be, a yHyTpamumyu rosop Ex Copaa
JOK My ce npubamzkaBa KapaucTudkyu oduiup Kora he

(14) TIpunoBemad C IOJIMMOP(HOM IIePCHEeKTMBOM, HapaBHO Huje XeMiH-
IBejeB M3yM, anyu XeMmMuHrBej TpaHchep cagpzxkaja lLlopaaHoBe IepCrieKTUEE
OCTBapyje, HEeroBor ,INIEAMINTa", Ha M3BAaHPEAHO 3aHMMJBMB HAUMH — IIPUIIO-
Begady C NOJIMMOPCHOM IIepCleKTUBOM B.: Mapkjesuu, X.: Hayka 0 xrudicee-
Hoctu, Beorpan, 1974, ctp. 142.
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youTu, roToBo je mapadppasa paHuje HaBegeHOT IlopmaHoBor ,,06jari-
mema’‘ Mapuju: »Only one... We get only one.« (cTp. 318); Camo
jeonoz (uoseka)... JJobujamo camo jedHoz (d4oBeka). — cTp. 278) 3a
TEeMaTCKy paBaH poMaHa je, MehyTtum, jomr 3nadajuuje urro Llopaa-
HOBa IIepCHeKTyuBa IIpecyJHO ofpebyje IepcrieKTMBY H-E€rOBUX He-
npujaresba. Pagmujanyja jeZHOM YBPCTO YCTaHOBJbEHOI 3HauYeHa He-
onpebene 3ameHuile one, ocTBapeHOr IOTOBO ¥ Y30pPHMM IIpMMEPOM
,«CMHOHMMCKe aTtpakuuje’‘('®), He momyluTa HM Tpadak CyMHe y CMHU-
cao JakOHCKor Hapebemwa mopyuHuka Ilaka BepeHpa KOjuM ce 3aBp-
maBa ucra ernusopa: »Take that one, too. The one. . .« (cTp. 321; ,,¥3-
Mmute u tor (doseka). Tora...“ — cTp. 281).

,3apaxaBame’ MOTMBa KOji Cy y HOBOJBHO ,, TecCHOM Hu3y‘,(16)
OJHOCHO ITOJIMMOpPCHOCT , IIOpyKe', Koja mMa KopeJjaT u y dpaseo-
JIOIIIKO] paBHM, Kao ¥ apxXxamsalyja AMjalIoOIIKOr cJoja, IMOCTYILM CY
CHaXXHO M3paKeHM y 3aBpLUHMIM pOMaHa, a KOHI[EHTPMCAaHM Cy Ha
olpTaBalby JMKa IVIaBHOT jyHaka. Hberomo ,,06pazoBame’ y ILIaHU-
Hama I'Bamapame, u3 Kojer he, ako Oyme HagXKUBEO AMBEP3MUjy, IIPO-
n3ahu u mweroBa HOBa, uMcTuHMUTa Kibura o Illnmanmjm, 3aBpmiaBa ce
rocnefgime Hohu, y moxkMBIbajy jour jemHe La Gloriae ¢ Mapujom. ¥
XMMHMYKOM 3alNCy CjefuibaBarba ABOje MJIaANX, EbMXOBOM CTallamby
y jenHo 6uhe, sammcy Koju Oesekyu ¥ miaaguheBy KyAmy 3a OPOAY-
JKeH-eM JKMBOTa, OIIET ce OrJiallaBa HeojapeheHa 3aMeHmMIla one M Ha
Beh ycnocraBibeHO] 1MOASI03uM CBOr 3HaYeH-a ,,90BeK'‘, IMpubaBiba UM~
TaBOM JOKMBJbAjVv U cMucao rnoucroBehema u ca Mapujom, u ca Ku-
TeJb¥Ma H-€HOra CBeTa, M C YOBEYaHCTBOM yomiure. »...for now
always one now; one only one, there is no other one but one now,
one, going now, rising now, sailing now, leaving now, wheeling now,
soaring now, away now, all the way now, all of all the way now;
one and one is one, is one, is one, is one, is still one, is still one, is
still one, is one descendingly, is one softly is one longingly, is one
kindly, is one happily, is one in goodnes, is one to cherish, is one
now on earth with elbows against the cut and slept-on branches of
tle pine tree with the smell of the pine boughs and the night.. .«

(15) ,,CMHOHMMCKY aTpakLujy cXBaTraMO y YJMaHOBCKOM CMMCIY, Kao
»KOHIIeHTpalMjy HajOpojHMjuxX CMHOHMMCKMX rpylla OKO IIOjMOBa ox HajBeher
uHTEepeca 3a xpatu KojxekTun“ (B.: Ullman, S.: Universals of language, KembridZ.
(Mas.) 1963, ctp. 85).

(16) TepMmuH je J. TumaHOBa, U3 H-IOBOT TEKCTa ,, ApXaucCTy UM HOBaTOpu'
(1925) 1 T™iue ce moe3uje. ITo TumaHOBY, cTUX cxBaheH Kao HU3 peywu, ,y3a-
jaMHMM 3apakaBameM 3HaudemuMa', ,IperpymnmucaBajyhu mpepmere ,yMa CBOj-
cTBO na 6ojamuiie Tekcer'. Y XeMMHrBejeBOj IpO3M, HapaBHO, pa3MaTpaHe pedmn
(MOTMBH, JIajTMOTMBM) HMCY y TaKO TECHOM HM3y Kao IITO Cy TO ¥ jeJHOj Irec-
MM, aayu OO0 ,,3apaxkaBama’‘ cBejelHO JoJia3y — 3axBal/byjyhy IIPBEHCTBEHO UC-
TOBETHMM WMJIM CJIAMYHUM KOHTeKcTMMa. — O Teopuju BumanHoBa B. y: Tapa-
HoBckM, K.: Kwuza o Maudesmwramy, Beorpax, 1982, crp. 55—56.
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(crp. 380) mopBykao T. B.;) (‘") Ceecran jga ce mMopa yOmjatu, ajau u
BPeAHOCTY JbYJACKOT KUBOTa, IlopaaH, Tako, cBoMe ,,0pary‘ AHcelIMy
Jlaje OBaKBO YIIyTCTBO Kako he Jiakile u3BpiunTy 3agarak: ,,He mucian
0 HeMy Kao O 108eKy, Hero Kao o MeTu. .. (cTp. 349). OBa jyHaKoBa
CBEeCT ce IIpefodyaBa C II0ceOHOM CHaroM y 3aBpLIHOj IJIaBM pOMaHa,
Koja obpabyje cam TOK auBep3uje, U TO y 00a mbeHa cjoja — Auja-
JIOIIKOM ¥ IIPUIIOBEZHOM y yzKeM cmucay. V omer, nmcan HGapara u
KOHOTalLMjOM, KOja je, BUfeyy cMO, y CPeAMUIIL-UM enu30ofamMa poMaHa
TpecyAHO AOIpMHeJa yMHOXKaBawy caApikaja IIepclekTyBe TIJjiaBHOra
jyHaKa, BMXOBOM TpaHcQepy y HEepCIeKTMBEe APYIUX JMKOBA, JbYLU
obe zapahene crpasne.

Hocuoun xonorauuje cy, omer ,,90BeK', ,,Jbynu’, ,,apyru’ (man,
men, one, ones, other), pedepeHie Koje 3acuhyjy Beh yBojgHe AesoBe
ennsoge y kKojoj Ilopman ocmarpa MocT M ycTpesbyje crpazxapa (op.
cTp. 431—434; npeeox crp. 366—368). IlopmaH ce NOBMHYje reciy
»Pamu 1mrto Mopari', oH Mopa na ybuja (,,Jlokie rogq My MOIKEMO OBLE
Ja uX 3ampzKuMo, pamnety he 6utn Besauu. OHM He MOTy jga Hamaj-
Hy HHUjeJHYy ApPYry 3eMJby..."). Aum, oBaj H-eroB palMOHaJIaH, eKC-
IIMUMTHO MCKa3aH CTaB HE MCKJby4yje H-eroBy CBECT OJf BPeJHOCTU
JbYACKOT 2KMBOTa M jejcTBO Te cBectu. Kapx y jemHOM oxm ngBojuliie
,»JbYAM' Kpaj MOcTa IIperosHa ,YoBeKa'' of gBa HaHa paHuje, OH He
omycraje on ybmcrBa, anm y3umajyhu myIky, IpcTu cy MY ,,TELIKK
ox onmpama‘‘ (»heavy with reluctance«). Ilpen cobom, mebyTnm, Buiie
HeMmaMo camo [lopzana Beh n merose ayxoBHe cpopHuke. Ilpe cBera,
TO je MopyuHUK Kapaucra Ilako BepeHpo, Kora cMO yHO3HaIM y €I~
3o0au crpagama Esg CoppoBe deTe 1 Ha NOBpPaTKy ¢ monpuiura 6opbe.
OBy uaeHTM(MUKALM]y IOCPESHO IIPEHOCH 3alyC IPUBUIHO HEyTpaj-
Hor, ,,00jekTMBHOr npumnoBejgada Koju Gesiexky nozpodHoctu Ilopma-
HOBOI' MIOHaIllama, 3ammuc Koju je mnapadpasa 3ammca BepeHmoBor
IoHamama y paanjoj curyaiyju. bBepenzgo je XoakmHa AOTyKao ,,He-
xkHO" (gently) (,, ...06p30 u HezxkHO — cTp. 280); ycrpemyjyhnu crpa-
2kapa, llopman ,HexkHO" moBiaum obapauy (cTp. 368). Hapegupim
Ja ce nobmjaHmMM mapTu3aHMMa OfceKy rJjaBe (jep To ce ,,mopa’),
Bepenno He zkeju jga npucycrByje ToMe uyHy; Ilopman ckpehe mo-
rjien ca crpaxapa kKora he yOmTm, a ¥ JOUIHMje, IOIITO ra je youo;
urn. IlomcroBehmBameM cafpzkaja IlepcleKTHBa pelnpe3eHTaHaTa
nBajy 3apaheHux crpaHa, HapaBHO, TM cajpzKaju mIpecrajy jga Oyny
CcaMO KapaKTepUCTUKE JIMKOBA y YMjOj ce IIEepCHIEeKTUBU jaBJbajy, OHU
Jobujajy cremeH ONLITOCTM JOBJE YBPCTO YCTAHOBJ/bEHE KOHOTALN]jOM
JIajTMOTMBa Koje cMo u3ABojuiau. IlopTmapoJ mapagokcajHe, aay MC-

(17) ,,...yBeK jemHO caj; jemHO caMO jefHO, HeMa JAPYror, Hero caMo jegHO
caj, jefHO cajx Koje muae, AMKe ce, IIIOBM, ocTaBiba, Kpehe ce, nebau, jegHo cag,
cBe jgajbe caj CByAa cajl, CBYZA M CBYX caj; jeJHO M jegHO je jemHo, je jemHo, je
jour yBek jemHo, je joln yBek jefHO, je jeHO Koje ce cmyiura, je jemHo 6iaro,
je jemHO YexXLMBO, je jenHo, je jemHo, je jemHO JbyGasHO, je jegHo cpehHo, je
jemHO y moGporm, jenHO 3a MuUJIOBambe, je jegHO caj, Ha 3eMJbM, caj Ha 3eMJbi
C JIaKTOBMMa Ha OJCeUueHMM rpaHama 0Oopa Ha KojuMa ce CIiaBajo C MUPUCOM
GopoBa rpawa u Hohm...“ — crp. 326.
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TUHUTE BM3Uje cBeTa 3axBaheHOr paTtoM, Koja uMa yHIOpMIITE y CTaBy
Ia ce Mopa ybujatu ga 6m ce mpepynpeania Beha 3;1a, TOKOM AuBep-
3uje ocraje camoroxkprBoBauu IlopmanH. OH, MehyTum, Huje Buile
caMo ,,MHCTPYMEHT 3a u3Bplieie AyzxkHocTu'. HberoBa mnpuriagHOCT
CBeTy y KOju je [JOIIIao, ajy M CBeTy KOMe Ipuriaga BepeHpjo u, 110-
CpefHO, YUTaBOMEe CBeTy, y AMHaMMILM OUBep3Hje jacHO ce IIpegodaBsa
roHajupe em6JeMOM KOju CMO paHMje OTKPMIM Ha H-eroBoj ,,3acTaBu‘’
— ocJioBJraBameM. IIpocTope aujaJsiora cajga cacBUMM OcBajajy pa3Mo-
TPEeHM apxau4HyM 00JMLM OCJIOBJ/baBakha, a HbMMa Ce IIPelo3HaTJbIBO
NpUApPy2Kyje U OcJOBJbaBake reHepMuykuM mujer, hombre, viejo, on-
HOCHO HMXOBUM EHIVIECKMM eKBUBalleHTMMa man, woman, old man
(,,goBek" — , MyuIRapan’, ,KkeHa‘, ,crapai’).

Besza ¢ Mapujom, kKao IloppaHoB ,,caBe3 IpOTMB CMPTU' (CTp.
186), nemaTtHa je mo kpaja. Ilpoaykeme MapujuHOTr KMUBOTA je U IIPO-
AyXKeme HEroBor >KmuBoTa, jep Mapuja je — OH, Te joj OH KazxKe:
»Whichever one there is, there is both... If thou goest then I go
with thee... I am thee also now. .. You will go for us noth. ... You
must not be selfish. You must do your duty now... You are me
now. .. Truly thus. I go too... We both go in thee now...« (cTp.
462—463) ,,Tu cam oammasmuin 3a Hac oboje... AKO TM OJell OHAA C
TOOOM MAEeM M ja... ... Ja cam cag ™u... Tu hewmr caxg ormhm 3a Hac
oboje. .. He cmemr 6utn cebuyHa. Mopaiil caj ja BpIUMII CBOjy AY2K-
HOcT. .. Ty cu cap ja... CrBapHO, Ha Taj HauMH ugeM u ja... Cag ™™
omJa3uuI 3a Hac oboje.” — crp. 392—392) Aunm, IlopmaH je n y o3a-
pemy cas3Hama ja je cBeT, yIpKOC paTy, jeZHO, Aa je U ,,0Ha CTpaHa
MCTO TOJMKO MCTMHMTa Kao u IImnapubHe 0Oabe Koje mujy KpB KOJ
Kaanune. Huje camo jegna crBap mctmHuTa. CBe je mctmHMTO. VcTo
Kao IITO Cy aBMOHM Jeny, Ia OuiIo Aa Cy Hallly WM EHUX0BHU. (CTP.
395—396) To je casHame Koje je LlopmaHy ZOHeO TpoaHeBHM OopaBak
y miaHuHaMma I'Bajapame, casHame Koje pazabmpemo u usa IloppaHo-
BUX peuM AOK Ipubmpa IOciefibe cHare ga Om 3amgpzkao dammcre
MaKap U IO lleHy ja Oyne 3apobsbeH M MydeH: ,,AKO nobeguMo OBJe,
nobegnhemo cBygma. CBeT je amBaH M 3a mera ce Bpeau GopuTu.*
(ctp. 395) Ycropo 3atum, LlopmaHoB myT ce 3aBpuiaBa. DPU3UUKH,
Ilopaan ce Hamasy TaMo e je 610 M y Io4YeTKy poMaHa. Jcxop me-
TOBOT ,,00pasoBama‘‘, mehyTum, Bpaha Hac joumr Buiie yHarpar, TeK-
CTy KOjM CJIy2KM Kao MOTO poMaHy, KOju jolI jeJHOM, CPeICTBMMA
KOja CMO youmiIM y ZAMjalIOLLIKOM CJIOjy pOMaHa M y HEIIOCpeIHOM
obpahamwy umraouy, cgopmynuiue ILlopmaHoB HaykK:

»No man is an Iland, intire of it selfe; every man
is a peece of tle Continent, a part of the maine; if a
Clod bee washed away by the Sea, Europe is the lesse,
as well as if a Promontorie were, as well as if a Mannor
of the friends or of thine owne were; any mans
death diminishes me, because. I am in-
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volved in Mankinde; And therefore
never send to know for
whom the bell tolls; it
tolls for thee.« (crp. /VII/)

(,Hujeman yoBek Huje OcTpgo, cam N0 cebu IieJMHA: CBaKu je
4oBeK neo Kourunenra, neo Semme; ako I'pydsy zemibe ogHece Mo-
pe, EBpone je mame, Kao ga je ogHesa Heku Pr, Kao ga je OxHeENO
IToced TBOjMX npujaresa uau TE0j; CMPT Ma KOT UOBEKa CMamyje
mene, jep ja cam obyxBaheH YoseuaHCTBOM; M CTOTa HUKAI He IINTA]
3a KM 3BOHO 3BOHM; OHO 3BOHM 3a TOOOM.” — cTp. 22)

VII

Y pomaHy cMoO, 3ampzKkaBajyhu ce 3a OBy IIPUMIMKY YTJIaBHOM
Ha HeroBOM MakKpOILIaHy, OTKPMJIM HEKOJIMKO CYLITMHCKMX IIMIITde-
BMX IIOCTyIlaka, TMMe ¥ ,,CTMJICKO OorarcrBo‘, ,,CTMJICKY pa3HOBpC-
HocT. My Te mocrymke, mehyTmm, HMCMO omabpaiy ma OmcMo wWiy-
CTpOBaJM IMIITYEBO ,,CTUMJICKO MajcropcTBo'. Omabpann cMO MX Za
61MCMO OATOHETHYJM ,IIapTUTYpPy', 3Ha4YeHe TeKcTa, ,,0HO IITO je
mycal, y3Haumo ciayzkehm ce moceOHmM Hu30M 3HaroBa“.(18) Harmm
HaJjla3y, MCTMHA HUCY MpeJIeBaHTHM HM Kao IOTBpPAa XeMMHIBejeBOT
,»»CTUJICKOT MajCTBOPCTBAa‘, jep ¢ poMaHa CKUAAjy XWUIIOTEKy ,,HeOpu-
JKJbMBOCTHU', ,,IIPETIIOCTaBJbakba IIOPYKEe yMeTHoCTu MTH. Ajau, He-
CYMIbMBO je BazkKHMje ga OHM of0esiofambyjy HEKe CTpaHe 3Haderha
poMaHa KOje ce He youaBajy HOBOJAHO WMJIM Ce YOIIIITe He youaBajy,
a 3HaydajHe Cy 3a BpeJHOBame pOMaHa.

¥Y30paH, moucra KpeaTMBaH Halop IIPeBOAMOLIA, IIPEBOAVOYEBO
BPCHO II03HaBale PYKOMNNCA IIMIIYEeBOI, YecTO Ccy, Kao y HallleM
npuMepy, HeMOhHM mpen ,,10ceGHMM HM30M 3HaAKOBa' € KOjuM ce
cyouaBajy. OBe HeMohM, KOja M3BMpe U3 Pa3JIMUUTOCTM JBa CUCTeMa
-— je3uMKa M OpuUIMHaJa ¥ je3UKa Ha KOjU ce IIpeBOAM, CBaKM TyMau
Jena u3 ,cTpaHe JieKTupe' mMopa ja Oyze cBecraH. IIpobJseMm, HapaB-
HO, HUYKOJIMKO HMje HOB ¥ HEIO3HAaT, ajy YMHM Ce Ja Ta JOBOJHHO
He yBajkaBajy HM TBOPILM IIKOJCKMX ITpOrpaMa HM IMCIM yIIOeHMKa,
yyMe HOIpMHOce, Hajbyiake KaszaHO, peJaTMBMU3alMjy OCMMIIIbaBa-
jyher xopaka y mpoliecy M3y4daBaka CTPaHMX KEGMKEBHOCTHM — IIpU-
MepeHOr yCIIOCTaB/bakha OfHOCA y3ajaMHocTM u3Meby anammse (Ty-
Madyerha) KILMIKEBHOI Jesia M CUHTe3e (BpPeJHOCHOI cyZa, OAHOCHO
KIbMZKEeBHOMCTOpHjcKe reHepann3anuje). Kopemammja mnsmeby Hac-
TaBe HalMOHAJHe KIbMIKEBHOCTHM, Yy 4YMjeM JeJIOKpyry je ,,cTpaHa
JIeKTHpa“, ¥ HacTaBe CTPaHMX je3MKa M KHUNMCe8HOCTU, HeollpaBLaHO
ycpencpebene Ha oBilamaBamy je3MUKMM BeUITMHAaMa, Y OBOj CBETJIO-
CTH IIOCTaje MMIIepaTuB.

(18) Xwupiu, Has. 0., cTp. 26.
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Tihomir Vuclkovié
Beograd

CORRELATION BETWEEN TEACHING MOTHER—TONGUE IN LITERA-
TURE AND FOREIGN LANGUAGE AND LITERATURE

Summary

A principle at teaching literature — that valid judgement about a
piece-work must have the base in the very work, becomes specific in tea-
ching practice when studying foreign literatures which, like at studying
national ones, may be followed in two planes — in the plane of literary
and historical generalizations as well as in the plane of a direct contact
with a literary piece, i. e. the plane of explanation. The base in explaning
a work-piece from »foreign literature« is, of course, the very text of that
work, and a text, according to a definition, is »a conventional concept si-
milar to a »score«. A work taken from »foreign literature« is not given in
the form of an original »score« from the first hand, but in the form of
another and different »score«, from the second-hand, in fact, a translation
of a work-piece is obtained. If this fact is not taken into account at teaching,
it will obviously lead to some failures in bringing a valuable judgement,
which is a great support at explaning a literary work.

Failure at such a precious judgement leads to an inadequate evaluation
of a literary work, which may destroy the integrity of a work-piece to lose
the identity of »material relevant for the accompanying literary and histo-
rical generalizations«, or it even may lose the status of an aesthetically rele-
vant fact.

This problem is very evident when literary work-pieces of a more
complex nature, mainly poetry, are concerned.

An ideal and creative effort made by a translator, his high knowledge
of the writer’s typescript, often fail when some »special series of signs« are
encountered. Each interpreter from a foreign literature »must be conscious«
of this weakness, resulting from the differences of the two systems — the
language of origin and the one to be translated into. The problem appears
not to be a new and unknown one, but it seems it is not very much taken
into consideration by both school programmes designers and text-books
writers, thus contributing to a relativism in a meaningful step in the foreign
literature teaching a reasonable mutual relation between an analysis (expla-
nation) of a literary work-piece and sythesis (a valuable judgement; i. e. a
literary-historical generalization). A correlation between a national history
teaching, where a »foreign literature« appears, and the teaching of foreign
languages and literatures, concentrated to overcoming language skills without
any reasons, has thus become an imperative.
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